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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Bendrosios aplinkybés

Mokesciy planavimg jmonés tradiciSkai laiko teiséta priemone, argumentuodamos tuo, kad
mokestiniams jsipareigojimams sumazinti jos naudoja teisétg tvarkg. TaCiau pastaraisiais
metais mokesCiy planavimas tapo sudétingesnis: jis vykdomas per kelias jurisdikcijas, o
apmokestinamasis pelnas perkeliamas j valstybes, kuriose nustatyta palanki apmokestinimo
tvarka. Sis agresyvios formos mokes¢iy planavimas gali jgyti jvairiausius pavidalus, tokius
kaip naudojimasis techninémis mokes¢iy sistemos subtilybémis ar dviejy arba daugiau
mokesciy sistemy neatitiktimi siekiant sumaZzinti mokestinius jsipareigojimus arba jy iSvengti.
Tarp jo pasekmiy — dvigubas atskaitymas (pavyzdziui, tos pacios iSlaidos atskaitomas ir
Saltinio valstybéje, ir rezidavimo vietos valstyb¢je), dvigubas neapmokestinimas (pavyzdziui,
pajamos neapmokestinamos nei Saltinio valstybéje, nei gaveéjo rezidavimo vietos valstybéj e)l.
Tokia praktika daugeliu atveju grindziama nacionalinés administracijos priimamais
sprendimais, kuriais jmonei patvirtinama, kaip konkretus sandoris bus apmokestinamas pagal
galiojancius teisés aktus, ir taip sukurtai struktiirai suteikiama teisinio tikrumo. Nors valstybés
narés privalo uztikrinti, kad jy priimami sprendimai dél mokesciy atitikty galiojancius ES ir
nacionalinius teisés aktus, su tokiais sprendimais susijusi skaidrumo stoka gali turéti jtakos
kitoms Salims, kurios turi sgsajy su subjektais, kuriems skirti sprendimai.

Mokesciy vengimas, kaip ir mokestinis suk¢iavimas bei mokesciy slépimas, turi reik§minga
tarpvalstybinj matmenj. D¢l globalizacijos ir auganfio mokes¢iy moketojy judumo
valstybéms naréms gali biiti sunku tinkamai jvertinti mokes¢iy bazes. Sis reidkinys gali
paZeisti apmokestinimo sistemy veikimg, pastiméti vengti mokesCiy, juos slépti ir taip
trukdyti veikti vidaus rinkai.

Taigi tik sutarusios imtis bendry veiksmy valstybés narés gali veiksmingai spresti Sig
problema. Todé¢l valstybiy nariy mokes¢iy administracijy administracinio bendradarbiavimo
tobulinimas yra vienas pagrindiniy Komisijos strategijos uzdaviniy.

Siekiant pakeisti ankstesn¢ direktyva, kuria reglamentuota valstybiy nariy tarpusavio pagalba
(Tarybos direktyva 77/799/EEB), buvo priimta Tarybos direktyva 2011/16/ES. Taip atsiliepta
1 valstybiy nariy poreik] stiprinti administracinj bendradarbiavimg apmokestinimo srityje.

Sio pasitilymo tikslas — uztikrinti, kad Direktyvoje 2011/16/ES biity nustatyta privalomai
automatiSkai keistis informacija apie iSankstinius tarpvalstybinius sprendimus ir iSankstine
kainodaros tvarka (specifinio tipo iSankstinius tarpvalstybinius sprendimus, naudojamus
sandoriy kainodaros srityje) ir taip mokesCiy administratoriams biity sudarytos salygos
visapusiskai ir veiksmingai bendradarbiauti. Kadangi dél mokesciais pagristy struktiiry labai
sumaz¢ja pajamy apmokestinimo lygis sprendimg priimancioje valstybéje nar¢je, kitose
susijusiose valstybése narése gali biiti apmokestintos tik labai nedidelés pajamy sumos, todél
tose valstybése narése vyksta mokesciy baziy erozija.

Pagal pasitlyma valstybés narés su visomis kitomis valstybémis narémis turés automatiskai
keistis pagrindine informacija apie iSankstinius tarpvalstybinius sprendimus dél mokesciy ir
iSanksting kainodaros tvarka. Tai pagrista principu, kad geriausiai jvertinti galimg tokiy
sprendimy poveikj ir aktualumg gali ne sprendimg priimanti Salis, o kitos valstybés narés.
Tinkamais atvejais informacija gaunancios valstybés narés gali paprasyti iSsamesnés
informacijos.

1 2012 m. gruodzio 6 d. Komisijos rekomendacija dél agresyvaus mokes&iy planavimo.

LT


http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/taxation/tax_fraud_evasion/c_2012_8806_lt.pdf

LT

Pasitilymas konkreciai parengtas tam, kad automatiniai informacijos apie sprendimus mainai
remtysi galiojanCiomis Direktyvos 2011/16/ES taisyklémis, susijusiomis su praktine
informacijos mainy tvarka, jskaitant standartiniy formy naudojima. Tai atitinka ir tarptautinius
EBPO lygmens poky¢ius ir tos organizacijos darba BEPS projekte.

2012 m. Verslo apmokestinimo elgesio kodekso grupé® perzitréjo su sprendimais dél
mokes¢iy susijusius valstybiy nariy procediiry pokycius. Grupé nustateé tarpvalstybiniy
sprendimy, kuriy informacija reikéty keistis spontaniskai, tipus ir rekomendavo parengti
pavyzdinius nurodymus, kuriuos valstybés narés galéty naudoti kaip vidinio naudojimo
gaires®. Pavyzdiniuose nurodymuose teigiama, kad informacija apie tarpvalstybinius
sprendimus turéty buti spontaniSkai siunciama pagal Direktyvos 2011/16/ES 9 straipsnj,
naudojant standartines elektronines formas direktyvoje nurodytomis elektroninémis
priemonémis ne véliau kaip per meénes] nuo sprendimo priémimo, laikantis direktyvos
10 straipsnyje nustatyto termino. Juose valstybés narés taip pat raginamos uztikrinti tinkamus
komunikacijos §ia tema kanalus ir geros kokybés mokyma bei gaires tiems, kurie sprendimus
priilma. Pavyzdiniuose nurodymuose taip pat apibiidinamas spontaniSkai pateiktinos
informacijos turinys. Taciau tie pavyzdiniai nurodymai néra teisiSkai privalomi. PraktiSkai
valstybés narés mazai keiciasi informacija apie iSankstinius sprendimus dél mokesciy arba
sandoriy kainodaros tvarka, net jei jie turi jtakos kitoms valstybéms.

Todel atrodo, kad biitinas sistemingesnis ir labiau saistantis poziiiris ] informacijos apie
sprendimus mainus siekiant uZtikrinti, kad, kai viena valstybé naré priima iSankstinj
sprendimg dél mokesCiy arba sandoriy kainodaros tvarka, bet kuri kita poveikj patirianti
valstybé nar¢ galéty imtis reikiamo atitinkamo veiksmo.

2014 m. gruodzio 16 d. Komisija jsipareigojo pateikti tokj pasitilymg dél automatiniy
informacijos apie tarpvalstybinius sprendimus mainy, ir tai jrasyta j 2015 m. Komisijos darbo
programa”.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

2.1. Konsultavimasis pagal veiksmuy plang stiprinti kova su mokestiniu sukéiavimu
ir mokes¢iy slépimu, atsizvelgiant j rekomendacijas (COM(2012) 722) ir kituose
forumuose

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamentas priémé rezoliucija®, kurioje palankiai jvertino
Komisijos veiksmy plang ir jo rekomendacijas, paragino valstybes nares laikytis savo
isipareigojimy ir perimti veiksmy plana, taip pat pabrézé, kad ES turéty vadovauti pasaulinio
masto diskusijoms dél kovos su mokestiniu sukéiavimu, mokes€iy vengimu ir mokesciy
rojais, visy pirma skatindama informacijos mainus.

2013 m. balandzio 17 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas priémé
nuomong®. Komitetas pritaré¢ Komisijos pasiiilytam veiksmy planui ir jos pastangoms ieskoti
konkreciy sprendimy, kuriais biity mazinamas mokestinis suk¢iavimas ir mokesciy slépimas.

? 0L 98/C 2/01.

* Dokumentas 10903/12 FISC 77.

* http://ec.europa.eu/priorities/work-programme/index_en.htm.

®2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento rezoliucija dél kovos su mokestiniu sukéiavimu, mokesciy slépimu
ir mokeséiy rojais (M. Klevai praneS§imas) — 2013/2025(INI).
2013 m. balandzio 17 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoné dél Komisijos

komunikato Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Veiksmy planas stiprinti kova su mokestiniu suk¢iavimu ir
mokesc¢iy slépimu® COM(2012) 722 final (P. S. Dandea pranesimas, CESE 101/2013).
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Pastaraisiais metais valstybés narés dirbo Elgesio kodekso grupéje, kad pagerinty
informacijos apie tarpvalstybinius sprendimus ir sandoriy kainodaros srityje mainus. I§vadas
Si Elgesio kodekso grupé iSdéstydavo ataskaitose, kurias reguliariai perduodavo Tarybai7.

2.2. Valstybés narés

Si direktyva pagrista pavyzdiniais nurodymais, dél kuriy 2014 m. susitaré valstybés narés,
taigi ji atspindi valstybiy nariy delegaty keliuose europiniuose forumuose jau atlikta darba.
Valstybés narés jau kuris laikas diskutuoja dél keitimosi informacija apie sprendimus del
mokesciy principo; taciau iki Siol tai nepadéjo sukurti veiksmingos tokio keitimosi sistemos.

2.3. Subsidiarinis ir proporcingumas

Sis pasidlymas atitinka subsidiarumo ir proporcingumo principus, isdéstytus Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnio atitinkamai 3 ir 4 dalyje.

SESV 115 straipsnyje numatytas valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, turinciy
tiesiogine jtaka vidaus rinkos sukiirimui ar veikimui, suderinimas ir nurodyta, kad toks teisés
akty suderinimas yra btinas.

Tikslo — uztikrinti, kad visos valstybés gauty pakankamai informacijos apie iSankstinius
tarpvalstybinius sprendimus ir iSanksting kainodaros tvarka — nejmanoma pakankamai
pasiekti nekoordinuotais kiekvienos valstybés narés atskirai vykdomais veiksmais. Todél
informacijos apie sprendimus, kurie gali paveikti daugiau nei vienos valstybés narés mokesciy
bazes, mainams reikalingas bendras privalomas modelis. Be to, tarpvalstybinis elementas yra
neatsiejama pasiiilyto veiksmo dalis. Todél veiksmingas informavimas apie iSankstinius
tarpvalstybinius sprendimus ir iSanksting kainodaros tvarkg gali buti pasiektas tik Sgjungos
lygmens veiksmu.

Nors galima manyti, kad pavyzdiniai nurodymai situacijg pagerina, jstatyminis pagrindas
laikomas veiksmingesne priemone. Be to, kol sprendimg priimanciai valstybei narei reikes,
remiantis savo pacios teisine sistema, vertinti, kiek konkretus sprendimas aktualus kitoms
valstybéms naréms, iSliks skaidrumo trukumas. Mokes¢iy mokétojai gali pasinaudoti bendry
keitimosi informacija taisykliy stygiumi, kad sukurty struktiiras, kuriomis pelnas perkeliamas
1 Salis, kuriose jis maZai apmokestinamas, nors tai buty ne tos Salys, kuriose vykdoma pelng
nesanti ekonominé veikla ir kuriama verté. ® Kadangi sprendimai dél mokes¢iy daznai
skiriami tarpvalstybinéms struktiiroms, valstybés narés, norédamos susidaryti iSsamy vaizda,
priklauso viena nuo kitos. Todél bendradarbiaujancios valstybés narés yra palankesngje
padétyje nei pavienés valstybés narés, kurios siekia individualiai uztikrinti informacijos apie
sprendimus dél mokesCiy mainy sistemos veiksmingumg ir visapusiSkumg. Kai siekiama
uztikrinti mokesC¢iy skaidrumg ir mokesCiy administratoriy bendradarbiavimg kovoje su
mokesc¢iy vengimu, suderintas ES modelis biity veiksmingesnis.

Konkreti problema, dél kurios, kaip nustatyta, reikia politikos priemoniy, yra skaidrumo
trikumas tarpvalstybinj poveik] turin¢iy sprendimy dél mokesciy srityje, ir jis turi neigiamos
jtakos, pavyzdziui, tinkamam vidaus rinkos veikimui. Politikos priemonés apima tik
reagavimg ] tarpvalstybinj elementa turinCius sprendimus. Jy esmé — dvipakopis modelis,
pagal kurj direktyvoje apibréZztas pagrindinés informacijos rinkinys turéty biiti perduotas
visoms ES valstybéms naréms. Pasidalintina informacija turéty vienu metu atitikti du
kriterijus: viena vertus, ji turi biiti kaip jmanoma trumpesné, kita vertus, ji turi biiti
pakankamai informatyvi ja gaunanciai valstybei narei, kad $i galéty spresti, ar tikslinga
prasyti daugiau informacijos. Antruoju etapu tos valstybés narés, kurios gali jrodyti, kad

" Elgesio kodekso grupés viesos ataskaitos verslo apmokestinimo klausimais skelbiamos ¢ia.
8 Kaip i$nagrinéta EBPO vykdomame BEPS projekte.
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informacija, ko gero, joms aktuali, pagal galiojan¢ias direktyvos nuostatas gali papraSyti
iSsamesnés informacijos. Taigi pasitilymas yra pati proporcingiausia nustatytos problemos
sprendimo priemoné, nes ji apsiriboja tarpvalstybinj elementg turinciais iSankstiniais
sprendimais dél mokesCiy ir iSankstine kainodaros tvarka. Pasitlymas taip pat pagristas
automatiniais pagrindinés informacijos mainais, kuriais siekiama sudaryti salygas kiekvienai
valstybei narei nustatyti, ar reikéty praSyti iSsamesnés informacijos. Vadinasi, siilomais
pakeitimais nesiekiama daugiau nei butina norint i§spresti kilusius uzdavinius ir taip pasiekti
Sutarties tikslus — tinkamag ir efektyvy vidaus rinkos veikima.

2.4. Komisijos tarnybu darbinis dokumentas

Kartu skelbiamame tarnyby darbiniame dokumente jvertinamos politikos galimybés pagal
efektyvumo, veiksmingumo, nuoseklumo, socialinio poveikio ir pagrindiniy teisiy kriterijus.
Galimybiy analize parengé Komisija, siekdama pagrjsti pasirinkta politikos galimybe.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Sio pasiiilymo tikslas — uztikrinti, kad, kai tenkinamos naujo 8a straipsnio salygos, valstybés
narés automatiSkai keistysi informacija apie iSankstinius tarpvalstybinius sprendimus ir
iSanksting kainodaros tvarka.

Tuo tikslu pasitlymu i§ dalies kei¢iama Direktyva 2011/16/ES su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2014/107/ES®, jvedant specifinj reikalavima automatiskai keistis informacija apie
1Sankstinius tarpvalstybinius sprendimus ir iSankstin¢ kainodaros tvarka.

Konkreciai, sitilomos direktyvos 1 straipsnio 3 dalimi j galiojan¢ig direktyva jtraukiamas
naujas 8a straipsnis, kuriame nurodomos privalomy automatiniy informacijos apie sprendimy
del mokesciy ir sandoriy kainodaros tvarkos tipus mainy, kaip apibrézta sitilomoje direktyvoje
jtraukus 1 straipsnio 1 dalj, taikymo sritis ir sglygos. 8a straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad
valstybés narés kompetentingos institucijos, automatiskai keisdamosi informacija, visy kity
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms prane$a apie savo priimamus ar i§ dalies
kei¢iamus nustatytus sprendimus dél mokes¢iy. Si prievole iSple¢iama, kad apimty
sprendimus, kurie priimti per deSimt mety iki sitlomos direktyvos jsigaliojimo datos ir
tebegalioja direktyvos isigaliojimo metu (8a straipsnio 2 dalis).

Sitllomos direktyvos 1 straipsnio 6 dalyje sudaromos salygos Komisijai galbuit sukurti saugy
visos informacijos, kuri perduota jgyvendinant §j pasitilyma, centrinj registra. Tas centrinis
registras ir palengvinty informacijos mainus, ir padéty valstybéms naréms nagrinéti ir reaguoti
1 sprendimus, apie kuriuos valstybés narés viena kitg informuoja.

Sitloma direktyva taip pat atnaujinamos 2011 m. direktyvos taisyklés dél griztamosios
informacijos, praktinés informacijos mainy tvarkos ir administracinio bendradarbiavimo
jvertinimo, kad jie bty iSplésti ir apimty automatinius informacijos apie iSankstinius
tarpvalstybinius sprendimus ir iSankstine kainodaros tvarkg mainus.

Siy pakeitimy dalykas sietinas su tuo paéiu teisiniu pagrindu kaip ir Direktyva 2011/16/ES,
t.y. su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 115 straipsniu, kuriuo siekiama
uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikima.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymo poveikis ES biudzetui iSdéstytas kartu su pasitilymu pateikiamoje finansinéje
pazymoje; jis nevirSys turimy istekliy. Papildomy IT priemoniy ir galimo centrinio registro,

°® OL L 359, 2014 m. gruodzio 16 d.
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kuriuos Komisija gali sukurti ateityje, siekdama palengvinti rySius tarp valstybiy nariy ir
pasiriipinti informacijos saugojimu, iSlaidos bty finansuojamos Reglamentu (ES)
Nr. 1286/2013 sukurtos FISCALIS 2020 programos, kuria finansiskai remiama veikla,
gerinanti mokes¢iy administratoriy administracinj bendradarbiavima, léSomis.
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Pasiiilymas

TARYBOS DIREKTYVA

kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2011/16/ES nuostatos dél privalomy automatiniy

apmokestinimo srities informacijos mainy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac | jos 115 straipsnj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone'®,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone™,

atsizvelgdama i Regiony komiteto nuomong™,

laikydamasi specialios teisekiiros procediiros,

kadangi:

1)

()

3)

tarpvalstybinio masto mokes¢iy vengimo, agresyvaus mokesciy planavimo ir zalingos
mokesc¢iy konkurencijos keliama problema labai iSaugo ir kelia didelj susirlipinimg
Sajungoje ir pasauliniu lygmeniu. Mokesciy bazés erozija labai sumazina nacionalines
mokestines pajamas, o tai trukdo valstybéms naréms taikyti augimui palankia
mokescCiy politikg. Visy pirma, dél sprendimy, susijusiy su mokesciais pagrjstomis
struktliromis, smarkiai sumaz¢ja dirbtinai dideliy pajamy sumy apmokestinimo lygis
iSankstinj sprendimg priimancioje Salyje ir dél to gali dirbtinai sumaZéti
apmokestintinos pajamy sumos bet kurioje kitoje susijusioje Salyje. Todél biitina
skubiai  padidinti  skaidrumg. Tuo tikslu biitina patobulinti ~ Tarybos
direktyva 2011/16/EU™ nustatytas priemones ir mechanizmus;

2014 m. gruodzio 18 d. posédziavusios Europos Vadovy Tarybos iSvadose pabréztas
skubus poreikis déti daugiau pastangy kovoje su mokesCiy vengimu ir agresyviu
mokesciy planavimu ir pasauliniu, ir Sgjungos lygmenimis. Akcentuodama skaidrumo
reikSme, Europos Vadovy Taryba pritar¢ Komisijos ketinimui pateikti pasitilymg dél
automatiniy informacijos apie sprendimus dél mokes¢iy mainy Sajungoje;

Direktyvoje 2011/16/ES numatyti privalomi spontani$ki informacijos mainai tarp
valstybiy nariy penkiais konkreciais atvejais ir per tam tikrg terming. Tie spontaniski
informacijos mainai atvejais, kai vienos valstybés narés kompetentinga institucija turi
pagrindo manyti, kad kitoje valstybéje nar¢je prarandamos mokestinés pajamos, jau
taikomi tarpvalstybinj matmenj turintiems sprendimams dél mokesCiy, kuriuos

YoLc,,p..

“oLc,,p..

ZoLc,,p..

32011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo
srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

valstybé naré skiria konkre¢iam mokesc¢iy mokétojui dél mokesciy nuostaty aiskinimo
ar taikymo ateityje;

taciau veiksmingiems spontaniskiems informacijos apie iSankstinius tarpvalstybinius
sprendimus ir iSanksting kainodaros tvarka mainams trukdo keletas svarbiy praktiniy
sunkumy, tokiy kaip sprendimus priimanciai valstybei narei suteikta diskrecija
pasirinkti, kurios kitos valstybés narés turéty biiti informuotos;

galimybé atsisakyti suteikti informacijg, jei dél to biity atskleista komercing,
pramoniné ar profesiné paslaptis arba komercinis procesas, arba informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty vieSajai politikai, nebity taikoma privalomy automatiniy
informacijos apie iSankstinius tarpvalstybinius sprendimus ir iSanksting kainodaros
tvarka mainy nuostatoms, kad nebiity sumazintas ty mainy efektyvumas. Tiems
komerciniams interesams apsaugoti turéty pakakti to, kad informacija, kuria privaloma
keistis su visomis valstybémis narémis, yra riboto pobiidzio;

norint, kad privalomi automatiniai iSankstiniy tarpvalstybiniy sprendimy ir iSankstinés
kainodaros tvarkos mainai biity naudingi, informacija turi biiti perduota iSkart po to,
kai jie yra priimami, taigi reikéty nustatyti, kad ta informacija turéty buti perduodama
reguliariais tarpsniais;

atliekant privalomus automatinius iSankstiniy tarpvalstybiniy sprendimy ir iSankstinés
kainodaros tvarkos mainus visais atvejais visoms valstybéms naréms biity
perduodamas i§ anksto nustatyty pagrindinés informacijos elementy rinkinys.
Komisija turéty priimti visas priemones, kuriy reikia norint standartizuoti tokios
informacijos perdavima, laikydamasi Direktyvoje 2011/16/EB nurodytos tvarkos,
kuria nustatoma informacijos mainams naudotina standartiné forma. Ta tvarka taip pat
turi buti naudojama priimant visas butinas informacijos mainy jgyvendinimo
priemones ir nustatant prakting jy tvarka,

valstybés nares turety keistis pagrindine informacija, kuri taip pat turi buiti perduodama
Komisijai. Tai sudaryty salygas Komisijai bet kuriuo metu stebéti ir jvertinti, kiek
efektyviai vykdomi automatiniai informacijos apie tarpvalstybinius sprendimus ir
iSanksting kainodaros tvarka mainai. Toks informacijos perdavimas neatleis valstybiy
nariy nuo pareigos informuoti Komisijg apie bet kokig valstybés pagalba;

informacijos gaunancios valstybés narés grjztamasis rySys informacijg siunc¢ianciai
valstybei narei yra biitinas efektyvios automatiniy informacijos mainy sistemos
veikimo elementas. Todél tikslinga nustatyti priemones, kurios sudaryty salygas teikti
griztamaja informacijg tais atvejais, kai informacija buvo panaudota ir kai pagal kitas
Direktyvos 2011/16/ES nuostatos negalima teikti kitos grjztamosios informacijos;

kai valstybé naré praSo iSankstinius tarpvalstybinius sprendimus ar iSankstine
kainodaros tvarka priémusios valstybés narés pateikti papildomos informacijos,
iskaitant wvisa tokiy sprendimy ar tvarkos teksta, ji turéty galéti remtis
Direktyvos 2011/16/ES 5 straipsniu, susijusiu su informacijos mainais gavus praSyma;

valstybés narés imasi visy reikiamy priemoniy pasalinti klititis, kurios galéty kliudyti
veiksmingai ir kuo placiau privalomai automatiSkai keistis informacija apie
iSankstinius tarpvalstybinius sprendimus ir iSanksting kainodaros tvarka;

sickdamos padidinti iStekliy naudojimo efektyvuma, palengvinti informacijos mainus
ir iSvengti butinybés kitoms valstybéms naréms panaSiai plétoti savo sistemas
informacijos saugojimo tikslais, reikéty priimti specialias nuostatas, pagal kurias biity
sukurtas centrinis visoms valstybéms naréms ir Komisijai prieinamas registras, i kurj
valstybés narés jkelty ir kuriame saugoty informacija, uzuot siuntusios ja elektroniniu
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

pastu. Komisija turéty patvirtinti tokiam registrui sukurti reikalingg praktine tvarka
Direktyvos 2011/16/ES 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka;

atsizvelgiant | Direktyva 2014/107/ES ir Sia direktyva padaryty pakeitimy pobudj ir
mastg, reikéty pailginti Direktyvoje 2011/16/ES nurodyty informacijos, statistiniy
duomeny ir ataskaity pateikimo terminus. Ilgesni terminai turéty uztikrinti, kad
pateiktinoje informacijoje bus atsizvelgta | patirt], sukaupta padarius tuos pakeitimus.
Ilgesnius terminus reikéty taikyti ir statistiniams duomenims, ir Kitai informacijai,
kurig turi pateikti valstybés narés iki 2016 m. liepos 1 d., ir ataskaitai, ir, kai tinka,
pasitlymui, kurj turi pateikti Komisija iki 2017 m. liepos 1 d.;

atsizvelgiant |} laipsniSko  jgyvendinimo  principa,  kuris  jtvirtintas
Direktyvoje 2011/16/ES, galiojantiems privalomiems automatiniams informacijos
mainams taikomus terminus, nustatytus Direktyvos 2011/16/ES 8 straipsnio 1 dalyje,
tikslinga pritaikyti, siekiant uztikrinti turimos informacijos apie kategorijas perdavima
per devynis ménesius po finansiniy mety, su kuriais ji susijusi, pabaigos;

galiojancios nuostatos deél konfidencialumo turéty biiti iS dalies pakeistos, kad
atspindeéty informacijos apie iSankstinius tarpvalstybinius sprendimus ir iSanksting
kainodaros tvarkg jtraukimg j privalomus automatinius informacijos mainus.

Sioje direktyvoje gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripaZjstamy visy
pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje. Visy pirma S§ia direktyva
siekiama uztikrinti visapusiska pagarba teisei 1 asmens duomeny apsaugg ir laisve
uzsiimti verslu;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t.y. uZtikrinti veiksminga valstybiy nariy
administracinj bendradarbiavimg tokiomis sglygomis, kurios buty suderinamos Su
tinkamu vidaus rinkos veikimu, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél
vienodumo ir veiksmingumo poreikio to tikslo geriau siekti Sgjungos lygiu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa $ia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskima dél
aiskinamyjy dokumenty'® valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie
praneSimy apie perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose
paaiskinamos direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés,
kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagrjstas;

todel Direktyva 2011/16/ES turéty biiti atitinkamai i$ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 2011/16/ES i§ dalies kei¢iama taip:

1)

3 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 9 punktas pakei¢iamas taip:

,,9. automatiniai mainai —

0oL € 369, 2011 12 17, p. 14.
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a) taikant 8 straipsnio 1dalj ir 8a straipsnj, sistemingas i§ anksto nustatytos
informacijos pateikimas kitai valstybei narei be iSankstinio praSymo i§ anksto
nustatytais reguliariais intervalais; Taikant 8 straipsnio 1 dalj, turima informacija
reiSkia informacija, kuri yra informacijg pateikiancios valstybés narés mokesciy
dokumentuose ir kurig galima gauti taikant toje valstybéje naréje nustatytas
informacijos rinkimo bei tvarkymo procediiras;

b) taikant 8 straipsnio 3a dalj, sistemingas i$ anksto nustatytos informacijos apie kity
valstybiy nariy rezidentus pateikimas atitinkamai rezidavimo vietos valstybei narei be
iSankstinio praSymo i$ anksto nustatytais reguliariais intervalais. 8 straipsnio 3a ir 7a
dalyse, 21 straipsnio 2 dalyje bei 25 straipsnio 2 ir 3 dalyse vartojamy terminy reikSmé
yra apibréZta | priede iSdéstytose atitinkamose apibréZtyse;

c) taikant visas nuostatas, iSskyrus 8 straipsnio 1 ir 3a daliy ir 8a straipsnio nuostatas,
sistemingas 1§ anksto nustatytos informacijos, pateiktos pagal Sio punkto a ir b
papunkcius, pateikimas.*

b) Pridedami Sie 14, 15 ir 16 punktai:

,,14. iSankstinis tarpvalstybinis sprendimas — bet koks susitarimas, pranesimas arba bet
kuri kita panaSaus poveikio priemoné ar veiksmas, jskaitant tg, kuris priimamas
mokes¢iy audito srityje, kuris:

a) priimamas valstybés narés vyriausybés ar mokes¢iy administratoriaus arba jo
teritoriniy ar administraciniy padaliniy, arba kuris pritmamas jy vardu ir yra skirtas bet
kuriam asmeniui;

b) susijes su valstybés narés ar jos teritoriniy arba administraciniy padaliniy teisinés ar
administracinés nuostatos, susijusios su mokes¢iams taikytiny nacionaliniy jstatymy
vykdymu ar vykdymo uztikrinimu, aiskinimu ar taikymu;

C) susijes su tarpvalstybiniu sandoriu arba su klausimu, ar dél juridinio asmens
vykdomos veiklos jsteigiama nuolatiné buveiné ar ne;

d) priimamas iki sandoriy arba kitoje valstybéje naréje vykdomos veiklos, dél kurios
gali biiti jsteigta nuolatiné buveiné, pradzios arba iki mokes¢iy deklaracijos,
apimancios laikotarpj, per kurj jvykdytas vienas ar keli sandoriai arba veikla,
pateikimo.

Tarpvalstybinis sandoris gali biti susijes, be kita ko, su investavimu, prekiy tiekimu,
paslaugy teikimu, finansavimu arba materialiojo ar nematerialiojo turto naudojimu, ir
neprivalo buti tiesiogiai susijes su asmeniu, gaunanciu iSankstinj tarpvalstybinj
sprendima;

15. iSankstiné kainodaros tvarka — bet koks susitarimas, praneSimas arba bet kuri Kkita
panaSaus poveikio priemoné ar veiksmas (jskaitant tg, kuris priimamas mokesciy
audito srityje), kurj priima vienos ar keliy valstybiy nariy vyriausybés ar mokesciy
administratorius, jskaitant jo teritorinius ar administracinius padalinius, arba Kkuris
priimamas jy vardu ir yra skirtas bet kuriam asmeniui, kuris i§ anksto nustato susijusiy
jmoniy tarpvalstybinius sandorius, tiems sandoriams skirtus atitinkamus sandoriy
kainodaros nustatymo Kkriterijus arba nustato, kad pelnas priskiriamas nuolatinei
buveinei.

Imonés — susijusios jmonés, kai viena jmon¢ tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvauja
valdant kita jmone, ja kontroliuojant ar turi jos kapitalo, arba tie patys asmenys

tiesiogiai ar netiesiogiai dalyvauja valdant jmones, jas kontroliuojant ar turi jy
kapitalo.
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(3)

Sandoriy kainos — kainos, kurias jmoné¢ taiko perduodama fizines prekes ir
nematerialyjj turtg arba teikia paslaugas susijusioms jmonéms; sandoriy kainodara turi
biiti aiSkinama atitinkamai.

16. Taikant 14 punkta, tarpvalstybinis sandoris reiskia sandorj ar sandorius, kai:

a) ne visos sandorio ar sandoriy Salys yra rezidentés mokesCiy tikslais valstybéje
nar¢je, priimancioje iSankstinj tarpvalstybinj sprendima, arba

b) bet kuri i§ sandorio ar sandoriy $aliy kartu yra rezidenté mokeséiy tikslais daugiau
nei vienoje jurisdikcijoje, arba

) viena i$ sandorio ar sandoriy S$aliy vykdo veiklg kitoje valstybéje naréje per
nuolating buveing, o sandoris ar sandoriai sudaro dali visos nuolatinés buveinés
veiklos. Tarpvalstybinis sandoris ar sandoriai taip pat apima vieno juridinio asmens
nuostatas, taikomas veiklai kitoje valstybéje naréje, kurig tas asmuo vykdo per
nuolating buveing.

Taikant 15 punkta, tarpvalstybinis sandoris reiskia sandorj ar sandorius, kuriuose
dalyvauja susijusios jmones, i§ kuriy ne visos yra rezidentés mokesciy tikslais vienos
valstybés narés teritorijoje.*

8 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 ir 5 dalys isbraukiamos.

b) 6 dalis pakeiciama taip:

,,0. Informacija pateikiama taip:

a) 1 dalyje nurodyty kategorijy atveju — ne reciau kaip vieng kartg per metus, per
devynis meénesius nuo valstybés narés mokestiniy mety, su kuriais susijusi
informacija, pabaigos;

b) 3a dalyje nurodytos informacijos atveju — kasmet, per devynis ménesius nuo
kalendoriniy mety arba kito atitinkamo ataskaitinio laikotarpio, su kuriuo susijusi
informacija, pabaigos.*

Iterpiami Sie 8a ir 8b straipsniai:

,,8 a straipsnis

Privalomy automatiniy informacijos apie iSankstinius tarpvalstybinius
sprendimus ir iSankstine kainodaros tvarka mainy taikymo sritis ir salygos

1. Kompetentinga valstybés narés institucija, priimanti ar i$ dalies keicianti iSankstinj
tarpvalstybinj sprendimg arba iSanksting kainodaros tvarka po Sios direktyvos
jsigaliojimo dienos, automatiniy mainy biidu pateikia informacija apie tai visy kity
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir Europos Komisijai.

2. Kompetentinga valstybés narés institucija taip pat pateiks visy kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms ir Europos Komisijai informacijg apie iSankstinius
tarpvalstybinius sprendimus ir iSanksting kainodaros tvarka, kurie priimti per
laikotarpi, prasidéjusj prie§ deSimt mety iki Sios direktyvos jsigaliojimo, bet kurie vis
dar galioja Sios direktyvos jsigaliojimo dieng.

3. 1 dalis netaikoma tuo atveju, kai iSankstinis tarpvalstybinis sprendimas susij¢s tik su
vieno ar keliy fiziniy asmeny mokesciy reikalais.

4. Informacijos mainai vykdomi taip:
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a) informacijos mainy pagal 1 dalj atveju — per vieng ménesj nuo ketvircio, per kurj
priimti arba i$ dalies pakeisti iSankstiniai tarpvalstybiniai sprendimai arba iSankstiné
kainodaros tvarka, pabaigos;

b) informacijos mainy pagal 2 dalj atveju — iki 2016 m. gruodzio 31 d.

5. Informacija, kurig valstybé naré turi pranesti pagal §j straipsnj, apima ne maziau
kaip Siuos duomenis:

a) mokesc¢iy mokétojo ir prireikus jmoniy grupés, kuriai jis priklauso, identifikavima;

b) isankstinio tarpvalstybinio sprendimo arba iSankstinés kainodaros tvarkos turinj,
1skaitant susijusios verslo veiklos arba sandorio ar sandoriy apraSyma;

¢) sandoriy kainodaros arba iSankstinés kainodaros tvarkos atveju pacios sandorio
kainos nustatymo kriterijy apraSyma;

d) kity valstybiy nariy, kurios gali buti tiesiogiai ar netiesiogiai susijusios su
1Sankstiniu  tarpvalstybiniu  sprendimu arba iSankstine kainodaros tvarka,
identifikavima;

e) bet kurio asmens, iSskyrus fizinj asmenj, kitose valstybése narése, kurios gali bati
tiesiogiai ar netiesiogiai susijusios su iSankstiniu tarpvalstybiniu sprendimu arba
iSankstine kainodaros tvarka, identifikavimg (nurodant, su kuria valstybe nare
susijusieji asmenys yra susije).

6. Nustatydama 20 straipsnio 5 dalyje nurodytg standarting forma, kad palengvinty
mainus, Komisija priima bet kokias priemones ir praktines nuostatas, biitinas Siam
straipsniui jgyvendinti, jskaitant priemones, skirtas §io straipsnio 5 dalyje nurodytos
informacijos praneSimui standartizuoti.

7. Kompetentinga institucija, kuriai informacija pateikiama pagal 1 dalj, nedelsdama ir
bet kuriuo atveju ne véliau kaip per septynias darbo dienas nuo jos gavimo, jei
Jjmanoma, elektroninémis priemonémis, informacija suteikusiai kompetentingai
institucijai patvirtina, kad informacija gauta.

8. Pagal 5 straipsnj valstybés narés gali papraSyti valstybés narés, priémusios
iSankstinj tarpvalstybinj sprendima arba iSanksting kainodaros tvarka, papildomos
informacijos, taip pat viso ty dokumenty teksto.

9. 17 straipsnio 4 dalis netaikoma informacijos mainams pagal Sio straipsnio 1 ir
2 dalis.

8b straipsnis
Statistiniai automatiniy mainy duomenys

1. Iki 2017 m. spalio 1 d. valstybés kasmet pateikia Komisijai statistinius duomenis
apie automatiniy mainy pagal 8 ir 8a straipsnius apimtj ir, kiek jmanoma, informacija
apie administracines bei kitas atitinkamas iSlaidas ir naudg, susijusias su jvykusiu
pasikeitimu informacija ir su visais galimais pokyciais, kuriuos pajuto tieck mokesciy
administracijos, tiek treciosios Salys.

2. 1ki 2018 m. spalio 1 d. Komisija pateikia ataskaitg, kurioje bus apzvelgti ir jvertinti
pagal Sio straipsnio 1 dalj gauti statistiniai duomenys ir informacija tokiais klausimais,
kaip automatiniy informacijos mainy administracinés bei kitos atitinkamos islaidos ir
teikiama nauda, taip pat su jais susijusiais praktiniais aspektais. Komisija prireikus
pateikia pasitilymg Tarybai dél pajamy ir kapitalo kategorijy ir (arba) 8 straipsnio
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(4)

()

(6)

(")

1 dalyje nustatyty salygy, iskaitant salyga, kad informacija apie asmenis, kuriy
gyvenamoji vieta yra kitose valstybése narése, turi biiti prieinama.

14 straipsnis papildomas §ia 3 dalimi:

,»3. Kai valstybé naré¢ naudojasi bet kokia informacija, suteikta kitos valstybés narés
pagal 8a straipsnj, ji kuo greiCiau ir ne véliau kaip per tris ménesius po to, kai
suzinomi prasomos informacijos naudojimo rezultatai, nusiuncia grjZtamaja
informacija kompetentingai institucijai, suteikusiai informacija, iSskyrus atvejj, jeigu
griztamoji informacija jau buvo pateikta pagal Sio straipsnio 1 dalj. Komisija nustato
praktines nuostatas 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

20 straipsnis papildomas tokia 5 dalimi:

,»J. Informacija apie iSankstinius tarpvalstybinius sprendimus ir iSankstine kainodaros
tvarka, kuria vadovaujantis 8a straipsniu keifiamasi automatiSkai, siunc¢iama
naudojant standarting forma, kurig Komisija patvirtina 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.*

21 straipsnis papildomas tokia 5 dalimi:

,»>. Kad buty galima vykdyti 8a straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytus automatinius
mainus, Komisija sukuria saugy centrinj registra, kuriame galima registruoti
informacija, pranesting pagal Sios direktyvos 8a straipsnj. Komisija gali susipazinti su
Siame registre uZregistruota informacija. 26 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka
Komisija priima reikiamas praktines nuostatas.

23 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalis kei¢iama taip:

,»3. Valstybés narés pateikia Komisijai metin] automatiniy mainy, kaip nurodyta 8 ir
8a straipsniuose, veiksmingumo jvertinimg ir praneSa apie pasiektus praktinius
rezultatus. Komisija patvirtina $io metinio jvertinimo perdavimo formg ir salygas
26 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.*

b) 5 ir 6 straipsniai iSbraukiami.

(8)

9)

[terpiamas Sis 23a straipsnis:
,»23a straipsnis
Informacijos konfidencialumas

1. Komisija pagal §ig direktyva gautg informacijg laiko konfidencialia vadovaudamasi
Sajungos institucijoms taikomomis nuostatomis.

2. Informacija, kurig valstybé naré pateiké Komisijai pagal 23 straipsnj, taip pat
ataskaitos ar dokumentai, kuriuos Komisija parengé naudodamasi tokia informacija,
gali buti perduoti kitoms valstybéms naréms. Tokiai perduotai informacijai taikomi
tarnybines paslapties reikalavimai ir suteikiama tokia pati apsauga, kokia suteikiama
panasaus pobudzio informacijai pagal ja gavusios valstybés narés nacionalinés teisés
aktus.

Pirmoje pastraipoje nurodytas Komisijos parengtas ataskaitas ir dokumentus valstybés
narés gali naudoti tik analizés tikslais, taciau jie negali biiti skelbiami ar pateikiami
jokiam kitam asmeniui ar jstaigai negavus aiSkaus Komisijos sutikimo.*

25 straipsnyje jterpiama §i la dalis:
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»la. Reglamentas (EB) Nr.45/2001 taikomas Sajungos institucijy ir jstaigy
atlickamam asmens duomeny tvarkymui pagal §ig direktyva. Taciau siekiant tinkamai
taikyti Sig direktyva, Reglamento (EB) Nr. 45/2001 11 straipsnyje, 12 straipsnio
1 dalyje ir 13-17 straipsniuose numatyty prievoliy ir teisiy taikymo sritis ribojama
tiek, kiek reikia to reglamento 20 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytiems interesams
apsaugoti.*

2 straipsnis

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2015 m. gruodzio 31 d. priima ir paskelbia jstatymus ir
kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2016 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés
narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto i$laidy eiluté (-és)

3.2.  Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitilymas dél Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2011/16/ES
nuostatos dél privalomy automatiniy apmokestinimo srities informacijos mainy

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje®

14
14.03

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-USi) SU hauja priemone

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
jgyvendinus bandomajj projektg ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus™

O Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU esamos priemonés galiojimo pratesimu
O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU priemone, perorientuota j nauja
priemone

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

2015 m. Komisijos darbo programoje tarp jos prioritety nurodytas ir saziningesnis
pozitris ] apmokestinima, be kita ko, uztikrinant ,,automatinius informacijos apie
sprendimus dél mokes¢iy mainus“ — biitent toks Sio pasitilymo tikslas.

Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus tikslas

Konkretus programos FISCALIS tikslas — remti kova su mokestiniu suk¢iavimu,
mokesciy slépimu ir agresyviu mokes¢iy planavimu bei Sgjungos mokesciy srities
teisés jgyvendinimg uztikrinant keitimasi informacija, remiant administracinj
bendradarbiavimg bei prireikus ir kai tinkama stiprinant dalyvaujanciy Saliy
administracinius geb¢jimus, siekiant padéti mazinti mokes¢iy administratoriy
administracing nastg ir mokesciy mokétojy mokestiniy prievoliy vykdymo iSlaidas.

Atitinkama VGV / VGB veikla
VGB 3

15
16
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VGV - veikla grindziamas valdymas; VGB — veikla grindziamo biudZeto sudarymas.

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.44.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Pirma, automatiniai informacijos apie sprendimus dél mokes¢iy mainai tarp valstybiy
nariy reiks, kad visos valstybés narés galés tinkamai jvertinti, ar kitos valstybés narés
sprendimai dél mokes¢iy daro joms poveikj (net ir netyCinj), ir galés atitinkamai
reaguoti.

Antra, tai, kad sprendimai d¢l mokes¢iy yra skaidresni, turéty buti didesné paskata
uztikrinti sgziningesne konkurencija mokesCiy srityje. Automatiniai informacijos
apie sprendimus dél mokes¢iy mainai taip pat gali atgrasyti jmones nuo agresyvaus
mokesCiy planavimo, remiantis sprendimais dél mokesciy, nes kitos valstybés narés
dabar turés reikiamos informacijos, kad galéty nustatyti dirbtinius susitarimus ir
pelno perkélimg ir | tai reaguoti.

Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiulymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Pasitilyma reglamentuos direktyvos, kurig jis i§ dalies kei¢ia (t.y. Direktyva
2011/16), reikalavimai dél i) valstybiy nariy metiniy statistiniy duomeny apie
automatinius mainus teikimo, ii) Komisijos ataskaitos, parengtos pagal tuos
statistinius duomenis, teikimo, iii) valstybiy nariy vykdomo automatiniy informacijos
mainy veiksmingumo metinio jvertinimo teikimo.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Nors pagal Administracinio bendradarbiavimo direktyva (2011/16) valstybei narei,
18duodanciai sprendimg dél mokesciy, taikomas reikalavimas atskleisti informacija
bet kurioms kitoms susijusioms valstybéms naréms, sprendimg iSduodanti valstybé
naré gali savo nuoZiiira nuspresti, kurioms kitoms valstybéms naréms §i informacija
gali buti svarbi. Vis délto sprendima iSduodanti valstybé naré ne visada gali Zinoti,
kurioms kitoms valstybéms naréms S§is sprendimas gali daryti poveikj. Be to, Siuo
metu yra keletas informacijos atskleidimo reikalavimo iS§imciy. Pagal §j pasitilyma
sprendimus iSduodanti valstybé naré turéty automatiskai pateikti informacijg visoms
Kitoms valstybéms naréms, kad nuspresti dél informacijos svarbumo galéty ne
sprendimg iSduodanti, o ji gaunanti valstybé naré; taip pat biity panaikintos
dabartinés informacijos atskleidimo reikalavimo iSimtys.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

Valstybés narés individualiai veikdamos gali nesugebéti gauti visos informacijos apie
kity valstybiy nariy i8duotus sprendimus, netgi tais atvejais, kai tie sprendimai susije
su jy mokesciy baze. Privalomas ES masto metodas — vienintelis biidas uztikrinti
visiska skaidrumg ir bendradarbiavima Sioje srityje.

Panasios patirties isvados

Taikant dabartinj neautomatinj keitimosi informacija apie sprendimus metoda, kol
kas neuztikrintas skaidrumas $ioje srityje. Siuo metu kai kurie mokes¢iy mokétojai
pasinaudoja skaidrumo stoka ir sukuria schemas, kaip perkelti pelng | mazus
mokescius taikancias Salis, kurios néra tos Salys, kur vykdoma pelninga ekonominé
veikla ir kuriama verté. Vykdant automatinius informacijos mainus tarp mokesciy
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1.54.

administracijy kitose mokesciy srityse, pvz., taupymo pajamy, gauta gery rezultaty.
Siuo metu automatiniai mainai pripaZinti visuotiniu mastu kaip geriausia mokesc¢iy
administracijy turima priemoné mokes¢iy vengimo ir slépimo problemoms spresti.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Kadangi pasitlymo tikslas — i§ dalies pakeisti Administracinio bendradarbiavimo
direktyva (2011/16), pagal ta direktyva jau taikomos arba kuriamos procediiros,
tvarka ir IT priemonés bus taikomos ir Sio pasitilymo tikslais.
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1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

O] Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ribota:

L] pasitlymas (iniciatyva) galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM
DD];

O finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM.

Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé neribota:

jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
pasitlymas jsigalios nuo 2016 m. sausio 1 d.
véliau — visuotinis taikymas.

1.7.  Numatytas (-i) valdymo biudas (-ai)*’

[¥] Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

padaliniy, jskaitant Sajungos atstovybiy darbuotojus;
programa ,,Fiscalis 2020 valdoma tiesiogiai

O vykdomuyjy jstaigy.

O Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.

L1 Netiesioginis valdymas, biudzeto jgyvendinimo uzduotis perduodant:

Pastabos

[ treCiosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

L1 EIB arba Europos investicijy fondui;

O jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 208 ir 209 straipsniuose;
1 vieSosios teisés jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teis¢, veikianioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teis¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

[ asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antraSting dalj, ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teis€s
akte.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pagal § pasitlymg nesikeisty jokios su valdymu susijusios nuostatos. Pagal Direktyvos
2011/16 21 straipsnj Komisija, dalyvaudama komiteto procediirose kartu su valstybémis
narémis, parengia standartines formas ir formatus keistis informacija. Kiek tai susij¢ su CCN
tinklu, kuris reikalingas, kad valstybés narés galéty keistis informacija, Komisija yra
atsakinga uz visus CCN tinklo patobulinimus, kuriy reikia, kad valstybés narés galéty keistis
tokia informacija, 0 valstybés narés atsakingos uz visus savo sistemy patobulinimus, kuriy
reikia, kad biity galima keistis minéta informacija, naudojantis CCN tinklu.

17

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Pagal programg FISCALIS su stebésena ir atskaitomybe susij¢ veiksmai vykdomi
toliau nurodytu budu.

Atsizvelgiant ] i§ dalyviy ir veiklos vadovy surinktus duomenis, nuolat stebima S$iai
iniciatyvai jgyvendinti reikiama parengiamoji veikla, kiti bendri veiksmai ir bendras
mokymas. Duomenys renkami naudojant standartines formas ir panaudojami
apskaiciuojant rodiklius, nustatytus programos ,,Fiscalis 2020* rezultaty vertinimo
sistemoje. Kitos iSlaidos, susijusios su keitimusi informacija, tikrinamos pagal
1.4.4 skirsnyje apraSyta priemon¢ ir taip pat konsoliduojamos pagal rezultaty
vertinimo sistema.

Valdymo ir kontrolés sistema

Nustatyta rizika

Galima rizika, jgyvendinant iniciatyva su ,,Fiscalis 2020* parama, susijusi su:

dotacijos susitarimo, pasirasyto su valstybiy nariy ir Saliy kandidaciy konsorciumu,
1gyvendinimu;

vieSyjy pirkimy sutaréiy, sudaryty pagal programa, vykdymu.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

Vidaus kontrolés sistemos diegimas yra identiSkas programai ,,Fiscalis 2020% ir
apims visas iniciatyvos veiklos i$laidas.

Toliau iSvardinami pagrindiniai taikomos kontrolés strategijos aspektai.
Susij¢ su vieSosiomis sutartimis

Taikomos Finansiniame reglamente nustatytos vieSyjy pirkimy kontrolés procediiros.
Visos su mokéjimu susijusios vieSyjy pirkimy sutartys sudaromos pagal nustatyta
Komisijos tarnyby atlieckamg tikrinimo procediirg, atsiZvelgiant ] sutartinius
Isipareigojimus ir patikimg finansy bei bendrgji valdyma. Visose Komisijos ir
paramos gaveéjy sudaromose sutartyse numatomos kovos su sukéiavimu priemonés
(kontrolé, ataskaitos ir pan.). Parengiamos iSsamios techninés uzduotys, sudarancios
kiekvienos konkreCios sutarties pagrindg. Patvirtinimo procesas vyksta grieztai
taikant TAXUD TEMPO metodika: rezultatai perziiirimi, prireikus i§ dalies
pakeic¢iami ir galiausiai aiSkiai patvirtinami (arba atmetami). Jei néra patvirtinimo
raSto, saskaity faktiiry apmokéti negalima.

Techninis vieSyjy pirkimy tikrinimas

taip pat reguliariai rengia savo rangovy kokybés ir saugumo auditus. Atliekant
kokybés auditus tikrinama, ar tikrieji rangovy procesai atitinka jy kokybés planuose
apibréztas taisykles ir procediiras. Atliekant saugumo auditus daugiausia démesio
skiriama konkretiems procesams, procediiroms ir organizacijai.

Be minétos kontrolés, TAXUD vykdo jprasta finansy kontrole.
Isipareigojimy ex ante tikrinimas
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2.2.3.

2.3.

Visus TAXUD jsipareigojimus tikrina Zmogiskuju iStekliy ir finansy skyriaus
vadovas. Todél atlieckamas visy jsipareigoty skirti sumy ex ante patikrinimas. Sia
procediira uztikrinamas didelis sandoriy teisétumo ir tvarkingumo patikimumas.

Mokeéjimy ex ante tikrinimas

100 % mokéjimy tikrinami ex ante. Be to, kas savaite atsitiktine tvarka atrenkamas
bent vienas mokeéjimas (i§ visy islaidy kategorijy) ir Zmogiskyjy istekliy ir finansy
skyriaus vadovas atlieka jo papildoma ex ante patikrinimg. Apréptis nenustatyta, nes
Sio patikrinimo tikslas — tikrinti mokéjimus atsitiktine tvarka siekiant nustatyti, ar
visi moké¢jimai parengti pagal reikalavimus. Kiti mokéjimai kasdien tvarkomi
laikantis galiojanciy taisykliy.

AOSD deklaracijos

Visi perjgaliotieji leidimus suteikiantys pareigiinai (AOSD) pasiraso deklaracijas,
kuriomis patvirtinamos atitinkamy mety metinés veiklos ataskaitos. Sios deklaracijos
apima pagal programa vykdytas operacijas. AOSD pareiskia, kad su biudzetu
susijusios operacijos vykdytos laikantis patikimo finansy valdymo principy, kad
taikomomis valdymo ir kontrolés sistemomis deramai uztikrintas sandoriy teisétumas
ir tvarkingumas, kad tinkamai nustatyta su Siomis operacijomis susijusi rizika, kad
apie $ig rizikg pranesta ir imtasi jos maZinimo veiksmy.

Numatomo klaidos rizikos laipsnio kontrolés ir vertinimo sgnaudy ir naudos
apskaiciavimas

Nustatyta kontrolé TAXUD suteikia galimybe pakankamai jsitikinti i$laidy kokybe
bei tvarkingumu ir mazinti neatitikties rizikg. Pirmiau minétomis kontrolés
strategijos priemonémis galima rizika sumazinama daugiau uz tikslinj 2 % dydj ir jos
taikomos visiems paramos gavéjams. Taikant kitas papildomas tolesnio rizikos
mazinimo priemones, atsirasty neproporcingai didelés sanaudos, todél papildomy
priemoniy nenumatyta.

Bendros sanaudos, susijusios su pirmiau minétos kontrolés strategijos jgyvendinimu
(susijusios su visomis iSlaidomis pagal programg ,,Fiscalis 2020%), yra apribotos iki
1,6 % visy atlikty mokejimy. Tikimasi, kad toks santykis iSliks ir toliau jgyvendinant
§ig iniciatyva.

Manoma, kad programos kontrolés strategija yra veiksminga, siekiant i§ esmés
visiSkai panaikinti neatitikties rizikg ir yra proporcinga susijusiai rizikai.

Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Siekdama nustatyti, ar buta suk¢iavimo, korupcijos arba kitos Sajungos finansiniams
interesams poveik] darancios neteisétos veikos, susijusios su dotacijos susitarimu,
sprendimu deél dotacijos skyrimo arba sutartimi dél finansavimo pagal §j reglamenta,
Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1073/1999 (1) ir Tarybos reglamente (Euratomas, EB)
Nr.2185/96 (2) nustatytomis saglygomis ir tvarka atlikti tyrimus, jskaitant
patikrinimus ir inspektavimus vietoje.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés — visiskai padengtos pagal programg ,,Fiscalis 2020
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudZeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté Iél_avi.d " Inasas
Daugiametés Tusis
finansinés sali
programos Numeris ELPA sally pagal Finansinio
i$laid : H P DA/ o 1o 19 kandidaciy treciyjy reglamento 21
k;fezlo r‘ilja 110? Konlgureng:mgumas augimul Ir NDAL Saliy " Saliy straipsnio 2 dalies
uzimtumui skatinti b punkta
14.0301 (Tinkamo mokesCiy sistemy DA NE NE NE NE
veikimo gerinimas)
e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiametés Biudzeto eilute Ii%igq Inasas
finansinés
programos Numeris ELPA i o pagal Finansinio
islaidy [ ][I§1ai d DA / NDA Saliy treciyjy reglamento 21
i "' aidy Sali kandidaci Sali straipsnio 2 dalies
kategorija Kategorija........ccoovvveneieneneieeee ] 4 4 4 b punkta
[XXYY.YY.YY] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | o 0 e
NE NE NE

18
19
20

LT

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA: Europos laisvosios prekybos asociacija.

Saliy kandidaé¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidagiy.
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

[Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidZio biudZeto duomeny apskaidiavimo lentele (antrajj ios finansinés paZzymos
priedo dokumenta), ikelta | CISNET tarnyby tarpusavio konsultacijoms.]

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

Toliau nurodytos paraiskos jtrauktos j programos FISCALIS 2020 finansinj paketq. Papildomy asignavimy nereikes.
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaid . . S . -
g prog Y Numeris | 1A Konkurencingumas augimui ir uZimtumui skatinti

kategorija
GD: TAXUD 2% | 201 | 2018 ) 20 2020 m. I8 VISO
* Veiklos asignavimai
Isipareigojimai (@) 0,300 | 1,000 | 0,400 | 0,200 | 0,200 2 100
BiudZeto eiluté is 14.0301
iudzeto eilutes numeris Mokéjimai @ | 0,000| 0300| 1,000 0400| 0,200 0,200 2100
e . Isipareigojimai (1a) p.m. | pm. | pm | pm | pm| p.m| p.m.
BiudZzeto eilutés numeris
Mokéjimai @a) p.m. | pm. | pm | pm | pm| p.m| p.m.
Administracinio pobuidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy rinkinio 1&§y* p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m.
BiudZzeto eilutés numeris ® p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m. p. m.
5 Isipareigojimai | ~55* | 0,300 | 1,000 | 0,400 | 0,200 | 0,200 2100
IS VISO asignavimyTAXUD GD
Mokejimai =2+ | (0,000 | 0,300 | 1,000 | 0,400 | 0,200 | 0,200 2100

2 2016 metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.

Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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+3

« IS VISO veiklos asienavim [sipareigojimai @ 0,300 | 1,000 | 0,400 | 0,200 | 0,200 2100
& U Mokéjimai ®) 0,000 | 0,300 | 1,000 | 0,400 0,200 0,200 2100
« IS VISO administracinio pobiidzio asignavimuy, © m m m m m m
finansuojamy i§ konkreciy programy rinkinio 1éSy p-m.jp-Mm4p.m - p.my p.mi p.m
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =4+6 | (0,300 | 1,000 0,400 | 0,200 0,200 2100
pagal daugiametés finansinés programos
1A ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimai =+6 | (0,000 | 0,300 | 1,000 0,400 0,200 | 0,200 2100
Jei pasitilymas (iniciatyva) daro poveikj kelioms iSlaidy kategorijoms:
N . . . i igojimai (O] .m. .m. .m. .m. .m. .m.
* IS VISO veiklos asignavimy ISIPafé,lgOJ_lmal P P P P P P
Mokgjimai ®) p.m | pm | pm| pm| p.m | p.m.
« IS VISO administracinio pobidZio asignavimuy, © m m m m m m
finansuojamy i$ konkreciy programy rinkinio 1ésy p-m.\p-mp.-m - p-Mmyp.myp.m
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =+6 | p.m.| p.m.| p.m.| p.m.| p.m.| p.m.
pagal daugiametés finansinés programos
1-4 IsLAILDU KATEGORIJAS s -
(Orientaciné suma) Mokejimas o p-m.|p-m.j - p.m p-m. p.-m. p.-m.
LT 2




Daugiametés finansinés programos islaidy 5

,,Administracinés i§laidos

kategorija
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2016 | 2017 | 2018 | 2019 2020 metai 1$ VISO
metai metai metai metai
GD: TAXUD
« Zmogiskieji istekliai 0,528 | 0,528 | 0,528 | 0,528 | 0,528
* Kitos administracinés islaidos 0,030 | 0,030 | 0,030 0,030 | 0,030
IS VISO TAXUD GD Asignavimai 0,558 | 0,558 | 0,558 | 0,558 | 0,558
IS VISO asignavimy 1§ viso isiparcigoting =
pagal daugiametés finansinés programos %;Vivslszlglg;ﬁf; M= 0,558 | 0,558 | 0,558 | 0,558 | 0,558
5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2016 2017 2018 2019 . &
metai®® | metai metai metai 2020 metal IS VISO
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0,858 | 1,558 | 0,958 | 0,758 | 0,758
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0,558 | 0,858 | 1,558 | 0,958 | 0,758

23

LT

2016 metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
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3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

- Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
2016 2017 2018 2019 &
. metai metai metai metai 2020 m. IS VISO
Nurodyti
tikslus ir REZULTATAI
rezultatus
2 2 3 3 3 g g Bendr
N Rusis? | Vidutinés 35 Sanau 35 Sanau 35 Sanau 35 Sanau 35 Sana | 55 | Sanau 35 Sanau as IS viso
sanaudos | £ dos g dos £ dos g dos g udos | £ dos g dos skai¢i | sanaudy
wn wn n w2 w2 n n us

1 KONKRETUS TIKSLAS?

- Rezultatas

- Rezultatas

- Rezultatas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS

- Rezultatas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO SANAUDU

Rezultatai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

» Kaip aprasyta 1.4.2 punkte ,, Konkretus (-@is) tikslas (-ai)“.
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PASTABA

Numatomas teigiamas S$io pasitlymo rezultatas: i) valstybés narés gaus informacijos apie kity Saliy
sprendimus dél mokesCiy, todél turés daugiau duomeny ir galés savo nuozilira taikyti atsakomasias
priemones; ii) visuomenei gali atrodyti, kad $ia priemone aktyviai siekiama uztikrinti, kad visi mokes¢iy

mokétojai saziningai mokéty jiems priklausancius mokescius; iii) tarpusavio spaudimas gali reiksti, kad
valstybés narés pakeis savo sprendimy priémimo praktika; iv) imonés gali riboti savo agresyvaus mokesc¢iy

planavimo schemas. Nors sprendimg dél mokesCiy iSduodancioms valstybéms naréms teks didesné
administraciné naSta ir jos patirs atitikties uztikrinimo i$laidy, tiesiogiai susijusiy su informacijos apie
sprendimus teikimu, manoma, kad $ios i§laidos bus nedidelés, atsizvelgiant j ribota teiktinos informacijos

pobiidj. Be to, informacija jau turéjo biiti suteikta (t.y. pasitilyme daugiausia tiesiog paaiSkinami ir
patvirtinami jau esantys keitimosi informacija jpareigojimai).

3.2.3.  Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams

3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimy
— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai

min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)

nenaudojama

naudojami taip:

2016 2017 2018 2019 «
metai®® metai metai metai 2020 m. ISVISO

Daugiametés finansinés

programos

5 ISLAIDU

KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai 0,528 0,528 0,528 0,528 0,528
Kitos administracinés
Flaidos 0,030 0,030 0,030 0,030 0,030
Daugiametés finansinés

programos

5 ISLAIDU 0,558 0,558 0,558 0,558 0,558
KATEGORIJOS tarpiné

suma

Neitraukta j daugiametés
finansinés programos?’
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobidzio
islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos

26
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2016 metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui
remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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5 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO 0,558 0,558 0,558 0,558 0,558

Zmogiskuyjy istekliy ir kity administracinio pobidzio ilaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 18y, kurios
atsakingam GD gali biti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.
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3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai
— [ Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
- Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sagmatq suradyti etaty vienetais

2016 | 2017 2018 metai 2019 2020 m.
metai metai metai
-Etaty plano pareigybés (pareiguinai ir laikinieji darbuotojai)
XX 01 01 01 (Komisijos biistiné ir atstovybés) 4 4 4 4 4
XX 01 01 02 (atstovybeés) p P p. m p. m P
m m m.
XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) P P p. m p. m P
m m m.
10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) P P p. m p. m P
m m m.
*I3orés darbuotojai (etaty vienetais)™
XX 01 02 01 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo p p p.
biudzeto) m m p.m p-m. 1
XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED atstovybése) P P p. M p. m P-
m m m.
PP
- biistingje p. p. p. m p.m p.
. p. p p
- atstovybése m .m
Y m. m P P m
xx 01 0502 (CA, SNE, INT- . N
m m
netiesioginiai moksliniai tyrimai) m. | m P P- m
1001 0502 (CA, INT, SNE - tiesioginiai moksliniai p. p p. m p.m p
tyrimai) m. m : m
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) p p p m. p m. p
m. m m
1S VISO 4 4 4 4 4

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

Zmogiskuyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD
gali biiti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas:

28 CA — sutartininkas (,,Contract Agent“); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent*); SNE — deleguotasis

nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert); INT — per agentlirg jdarbintas darbuotojas
(,,Intérimaire®); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®).

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).

LT 29 LT
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Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

Susitikimy organizavimas ir rySiy palaikymas su VN (priklausomai nuo diskusijy su
valstybémis narémis), darbas, susijes su formomis, IT formatais ir centriniu registru;
iSorés rangovy samdymas su IT sistema susijusiam darbui atlikti.

ISorés darbuotojai

néra duomeny

LT

30 LT



3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— Pasiiilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete¢ finansing programa.

— [ Atsizvelgiant j pasitilyma (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.

— [ Igyvendinant pasitilyma (iniciatyva) bitina taikyti lankstumo priemong arba
patikslinti daugiamet¢ finansing programa.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.2.5.  Treciyjy saliy jnasai

— Pasitilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su trec¢iosiomis Salimis finansavimo.

Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme

N N+1 N+2 N+3 terpti reiki ty skaiciy (2 & i
metai metai metai metai jterpti reikiamg mety skaiciy (zr. § viso
1.6 punkta)

Nurodyti bendra

finansavima teikianc¢ig

istaiga

IS VISO bendrai

finansuojamy asignavimy
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
— Pasiiilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

- O nuosaviems iStekliams
— O jvairioms jplaukoms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Einamuyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis30
Biudzeto jplauky eiluté ﬁn;Zigllq _ N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimai metai metai metai metai reikiama mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
... straipsnis

Jvairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudZeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

30 Tradiciniai nuosavi i$tekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. Y.

i$ bendros sumos atskaicius 25 % surinkimo sgnaudy.
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